
GRAD KRK, Trg bana Josipa Jelafiia 2, 51500 Krk, OIB: 724O5O95L76, kojeg zastupa

gradonaielnik Darijo Vasilid (u daljnjem tekstu :,,Naruiitelj")

Zajednica ponuditelja: Elektron d.o.o., Smokovid 29OA, 23222 Zemunik, Republika Hrvatska,

OIB: 98284439050, kojeg zastupa Mario Peia, ilan uprave, XABETNET d.o.o., Biskupijska cesta

L2,22300 Biskupija, Republika Hrvatska, OIB: 73844499023, kojeg zastupa Sinila Ubovii,
direktor iXabelnet d.o.o., Stefana Prvovenianog 1,21000 Novi Sad, Republika Srbija, OIB:

105386546, kojeg zastupa Sinila Ubovii, direktor (u daljnjem tekstu:,,lzvriitelj"),

za.ledno u daljnjem tekstu ,,Ugovorne strane",

sklopili su sl.iedeii

UGOVOR

o proiektiraniu igradeniu Sirokopolasne mreie u NGA bijelim podruEiima

otoka Krka

UVODNE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ugovor o projektiranju igradenju Sirokopojasne mreie u NGA bijelim podruijima otoka

Krka (u daljnjem tekstu:,,Ugovor"), sklapa se na temelju Odluke o odabiru KLASA:406-

07/22-Otl0t, URBROJ: 2L7O-09-O2\-22-25 od 27.05.2O22. i u skladu s uvjetima

otvorenog postupka javne nabave 2/22te ponude lzvriitelja 16210412022 od 25.04.2022.

(2) Sastavni dio Ugovora su:

i) Dokumentacija o nabavi,

ii) Projektni zadatak (Prilog l Dokumentacije o nabavi),

iii) Tablica mapiranja (Prilog 4 Dokumentacije o nabavi),

iv) Obratun plaianja (Prilog 6 Dokumentacije o nabavi),

v) Potvrda o izvedenim radovima (Prilog 7 Dokumentacije o nabavi),

vi) lzjava glavnog projektanta (Prilog 8 Dokumentacije o nabavi),

vii) Ponuda lzvriitelja 162/0a12022 od 25.O4.2O22.
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(3) Pojedini pojmovi u Ugovoru imaju sljedede znadenje

i) ,,Konaina primopredaja" - postupak kojim lzvriitel.l Naruiitelju predaje na

koriStenje cijelu NGA mreiu, u skladu s toikom 6.9 Projektnog zadatka,

ii) ,,Konaini obraiun pladanja" - konaini obratun pladanja po Ugovoru, u skladu s

toakom 8.10.3 Dokumentacije o nabavi,

iii) ,,NGA mreia" - nepokretna pristupna elektronidka komunikacijska mreia sljedede

generacije koja se gradi u Projektu,

iv) ,,Kolokacijski ivorovi" - primarni i sekundarni kolokacijski ivorovi NGA mreie, u

skladu s todkom 5.7 Projektnog zadatka,

v) ,,Primopredaja" - postupak kojim lzvriitelj Naruaitelju predaje na kori5tenje NGA

mreiu, u skladu s to.kom 6.9 Projektnog zadatka,

vi) ,,Privremeni obraiun plaianja" - privremeni obraiun plaianja po Ugovoru, u skladu

s totkom 8.10.2 Dokumentacije o nabavi,

vii) ,,Projekt" - Projekt izgradnje 5irokopojasne mreie sljedeie generacije na otoku Krku,

viii) ,,Veleproda.lne usluge" - veleprodajne usluge koje de se pruiati operatorima

korisnicima putem NGA mreie, u skladu s todkom 1.6 Projektnog zadatka.
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PREOMET UGOVORA

dlanak 2.

(1) Predmet Ugovora su usluge projektiranja NGA mreie, radovi gratlenja NGA mreie te
isporuka robe za NGA mreiu, kao i prateie geodetske usluge pri gradnjite dovoarenje NGA

mreie u operativni status uz pribavljanje svih potrebnih suglasnosti, dozvola,

atesta/certifikata irje!avanje imovinsko pravnih odnosa (u daljnjem tekstu:,,Radovi"), sve

u skladu s odredbom,,kljud u ruke" prema 61. 630. Zakona o obveznim odnosima (NN

35105, 4LlO8, L25lL7,781L5,29h8, dalje u tekstu ZOO) te prema zahtjevima Naruiitelja
koji su detaljno navedeni u Projektnom zadatku (Prilog l Dokumentacije o nabavi).

(2) lzvriitelj se obvezuje izvesti Radove iz al. 2 st. (1) Ugovora, a Naruiitelj se obvezuje

lzvriitelju isplatiti naknadu za izvriene Radove iz il. 2 st. (1) Ugovora prema uvjetima
odredenim u fl.3 Ugovora.

(3) Usvezi sElankom 12.ZOO ugovorne strane utvraluju primjenu Posebnih uzanci ogradenju
u dijelu koji nije u suprotnosti s Dokumentacijom o nabavi iostalim odredbama ovog

Ugovora.
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CUENA I UVJETI PUEANJA
elanak 3,

(1) Cijena Radova iz al.2 st. (1) Ugovora iznosi:

55.599.900,00 kn bez PDV-a

(slovima: pedesetpetmiliju napetstodevedestedevettisu6adevetsto kn inula lp),

na koji iznos se obraaunava i plaia PDV u iznosu od

13.899.975,00 kn

(slovima: trinaestmilijunaosamstodevedesetdevettisuiadevetstosedamdesetpet kn i nula lp),

te ukupna ugovorena cijena s PDV-om iznosi:

69.499.875,00 kn

(slovima: 5ezdesetdevetmilijunaietiristodevedesetdevettisudaosamstosedamdesetpet kn i

nula lp)

(2) Cijena Radova iz al. 3 st. (1) Ugovora je ugovorena cijena za izvrSenje Radova u skladu s

odredbom,,kljui u ruke" prema i|.630. ZOO. Ugovorena cijena obuhvaia ivrijednost svih

nepredvidenih radova i viSkova radova, a iskljuiuje utjecaj manjkova radova na

ugovorenu cijenu, pod pretpostavkom da nije doilo do izmjene opsega predmeta nabave

na temelju sporazuma Narutitelja i lzvriitelja, ili iz razloga za koje odgovara Naruaitelj.

(3) lzvriitelj je, prilikom podnolenja ponude, uzeo u obzir sve lto je potrebno za uredno

izvrienje obveza po Ugovoru te je u cijenu Radova ukljuiio sve troikove povezane s

urednim izvrienjem obveza po Ugovoru.

(4) U ugovorenu cijenu ukljudeni su svi tro5kovi materijala i opreme potrebne za izvrienje
Radova, te svi troikovi usluga unutar Radova.

(5) U ugovorenu cijenu ukljuEeni su trolkovi svih usluga i radova koje je potrebno izvr5iti,

odnosno materijala i opreme koje je potrebno ugraditi radi otklanjanja nedostataka u

Radovima, ukljudujuii i nedostataka u jamstvenom roku u skladu s fl.9 Ugovora.

(6) Narutitelj de lzvrlitelju pladati izvriene Radove u skladu s uvjetima iu rokovima

odredenim u toiki 8.10. Dokumentacije o nabavi. Nakon isteka obraiunskog razdoblja u

kojem su se stekli uvjeti za pladanje, lzvrSitelj ie Naruditelju dostaviti prijedlog

Privremenog obraauna pladanja prema Prilogu 6 Dokumentacije o nabavi, zajedno sa svim

potrebnim dokazima za privremeni obraiun pladanja. U roku od 15 dana od dostave

prijedloga Privremenog obraauna plaianja NaruEitelj ie obaviti provjeru istog te ie
potvrditi sva nesporna plaianja koja 6ine odobreni Privremeni obraiun pladanja. Prilikom

provjere prijedloga Privremenog obraduna pladanja, Narutitelj moie od lzvriitelja

zahtijevati dopunu prijedloga Privremenog obraduna pladanja i/ili dostavu nedostajuiih

dokaza za obradun plaianja, koje je dokaze lzvrSitelj duian dostaviti bez odgode.
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(12) Pladanja prema lzvriitelju obavljat ie se za Elektron d.o.o.
H R3323400091110988068, za KABELNET d.o.o. Republika Hrvatska

HR7323600001102869753, za Kabelnet d.o.o. Republika Srbija

RS35330007010010332809.

IBAN

IBAN

IBAN

(13) lzvriitelj ne smije bez suglasnosti Naruditelja, svoja potraiivanja prema Naruditelju po

ovom Ugovoru, prenositi na treie osobe.
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(7) Nakon konadne primopredaje Radova, lzvrlitelj ie Naruiitelju dostaviti prijedlog

Konadnog obraduna plaianja prema Prilogu 6 Dokumentacije o nabavi, zajedno sa svim

potrebnim dokazima za konaini obraiun plaianja. Nakon dostave prijedloga Konainog

obratuna pladanja, Naruiitelj ie obaviti provjeru prijedloga Konainog obraduna pladanja.

Tijekom provjere, Naruaitelj moie od lzvrSitelja zahtijevati dopunu prijedloga Konadnog

obraduna plaianja i/ili dostavu nedostajutih dokaza za obratun plaianja, koje je dokaze

lzvriitelj duian dostaviti bez odgode. Naruiitelj de, nakon zavrietka provjere prijedloga

Konadnog obraduna pladanja, te nakon dopune prijedloga obraiuna plaianja i/ili dostave

nedostajuiih dokaza za obraiun plaianja, odobriti Konadni obraiun pladanja.

(8) lzvriitelj de ispostaviti raiune Naruaitelju nakon odobrenja svakog privremenog obratuna
plaianja, odnosno nakon odobrenja Konatnog obratuna pladanja. lzvriitelj ie raiune
ispostaviti u elektroniikom obliku, u skladu sa Zakonom o elektroni6kom izdavanju raiuna
u javnoj nabavi (NN 94h8l,. U svakom raiunu lzvriitelj je duian navesti referencu

odobrenog Privremenog obratuna pladanja, odnosno odobrenog Konatnog obraiuna
pladanja. Narutitelj de izvriiti plaianja prema ispostavljenim ratunima u roku od 30 dana

od primitka valjanog i nespornog raduna.

(9) Pladanja sukladno metlusobnom sporazumu tlanova zajednice ponuditelja vrlit 6e se na

raiune svih ilanova zajednice ponuditelja prema ispostavljenim ratunima. lzvriitelj je

obvezan u obradunu pladanja naznaaiti koje iznose ina koji ratun treba pladati ilanovima
zajednice ponuditelja.

(10) Ako je lzvriitelj dio Ugovora dao u podugovor, Narutitelj ie kod svakog obraiuna pladanja

dio Ugovora koji je izvr5en od strane podugovaratelja plaiati direktno pod ugovaratelju.
lzvriitelj mora uz privremeni obratun plaianja, odnosno uz konaini obraiun plaianja,
priloiiti raiune svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio.

(11) lznimno, ako to zbog opravdanih razloga, vezanih uz prirodu ugovora ili specifitne uvjete
njegova izvr5enja nije primjenjivo, pod uvjetom da su ti razlozi bili navedeni iobrazloieni
u dokumentaciji o nabavi ili ugovaratelj dokaie da su obveze prema podugovaratelju za

taj dio ugovora vei podmirene, tada pladanje neie idi neposredno podugovaratelju.

na

na

na
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PRAEENJE PROVEDBE UGOVORA
Clanak 4.

(1) Odgovorna osoba za pradenje provedbe

Natalija Rakid, ViSa struina suradnica za

Ugovora sa strane Naruaitelja je:

pripremu i provedbu EU projekata,

nataliia.rakic@grad-krk.hr, 05 L/407-723.

(2) Odgovorne osobe za praienje provedbe Ugovora sa strane lzvriitelja su: Ante PetriEuiid,

voditelj projekta, a nte(aelektron.com. hr, broj telefona +385 99 4714 607; i Marko Garid,

izvrini direktor, m arko.ga ric@ kabelnetgroup.com, +386 51 485333.

OBVEZE IZVRS|TEUA

Clanak 5.

(1) lzvriitelj se obvezuje da ie Radove izvesti savjesno i uiinkovito, prema pravilima struke i

u skladu sa zakonskom, podzakonskom, tehniikom, komunalnom i normizacijskom

regulativom iz podrutja mjerodavnih za predmet Ugovora, vaiedom tijekom razdoblja

izvrienja Ugovora, ukljutivo dopune, izmjene inajnovija izdanja regulative dostupna u

tom razdoblju.

(2) lzvriitelj potpisom ovog Ugovora potvrdu,le da je prouiio i shvatio sve tehnitke zahtjeve

Naruiitelja, ida su mu poznati ida prihvada sve uvjete izvrienja Radova, sve u skladu s

Projektnim zadatkom, te se odriae prava na prigovore s osnova sadriaja tehnifkih
zahtjeva Naruditelja i nepoznavanja uvjeta izvrienja Radova.

(3) lzvriitelj ie zapoieti s Radovima nakon sklapanja Ugovora te ih izvriiti u roku odretlenim
dl. 8 Ugovora.

(4) Za izvrienje Radova sa strane lzvr5itelja odgovoran je Predstavnik lzvriitelja, te ostali

kljutni struinjaci koje je lzvrSitelj imenovao, u skladu s Ponudom lzvriitelja. Predstavnik

lzvriitelja duian je Naruiitelju, u roku od 15 dana od sklapanja Ugovora, dostaviti

kontakte za komunikaciju svih kljudnih struinjaka (telefon, elektronidka poita). lzvriitelj

ie osigurati prisustvo svojih kljutnih struinjaka na sastancima Narutitelja ilzvr5itelja, u

skladu s toikom 6.3.3 Projektnog zadatka.

(5) lzvriitelj ie pripremati i Naruiitelju dostavljati pismena lzvjelia o napretku provedbe

Ugovora po proteku svakih mjeseca dana od dana sklapanja USovora, u skladu s toakom

6.3.4 Projektnog zadatka.

(6) lzvriitelj de izraditi iNaruiitelju dostaviti ldejno rjeSenje NGA mreie u roku od 60 dana

nakon sklapanja Ugovora, u skladu s totkom 6.4 Projektnog zadatka.

E safuI 8=H-- ./:: I-



(7) lzvriitelj de pripremiti i Naruditelju dostaviti Dinamiiki plan, u skladu s toikom 6.5

Projektnog zadatka. lzvriitelj se obvezuje pravovremeno ibez odgode Naruditelju

komunicirati sva moguda istvarna kainjenja u izvrienju Radova u odnosu na Dinamiiki
plan, uz obrazloienje uzroka ili okolnosti koji bi mogli dovesti, ili su doveli do kalnjenja u

izvrienju Radova, uz prijedloge rjeienja kojima planira prevenirati ili nadoknaditi

kainjenja u izvrSenju Ugovora, uvaiavajudi rok iz dl. 8 Ugovora. Prema potrebi itrenutnoj
situaciji, lzvr6itelj ie uskladiti i Naruiitelju dostaviti aiurirani Dinamiiki plan.

(8) lzvriitelj ie pripremiti svu potrebnu projektnu dokumentaciju za gradenje NGA mreie u

skladu sa zahtjevima Naruaitelja iz toake 4 Pro.jektnog zadatka, te istu dostaviti na uvid

Naruditelju u skladu s totkom 6.6 Projektnog zadatka. lzvr5itelj de u ime Narutitelja
pribaviti sve potrebne suglasnosti i dozvole za gradenje NGA mreie, te je duian o svom

troiku otkloniti sve primjedbe inedostatke u projektnoj dokumentaciji prema zahtjevima

nadleinih tijela koja sudjeluju u postupcima izdavanja potrebnih suglasnosti i dozvola za

gradenje.

(9) lzvriitelj ie u ime Naruiitelja rijeiiti sve imovinsko-pravne odnose koji su potrebni za

gradnju NGA mreZe, u skladu s todkom 6.7.4 Projektnog zadatka.

(10) Za glavnog izvodata radova odrealuje se alan Zajednice ponuditelja Elektron d.o.o. koji je

odgovoran za metlusobno uskladivanje radova i koji imenuje glavnog inienjera gradiliSta.

(11) lzvriitelj je duian prijaviti potetak gradenja te imenovati inienjera gradiliita odnosno

voditelja radova u svojstvu odgovornih osoba koje vode gradenje, odnosno pojedine

radove, te, ako je primjenjivo, u ime Naruiitelja, imenovati koordinatora za5tite na radu,

sve u skladu s mjerodavnim propisima iz gradnje izaltite na radu, te o tome izvijestiti
Naruiitelja. Prije poietka izvodenja gradevinskih radova lzvrSitelj je duian Naruiitelju
dostaviti plan organizacije gradiliSta. U slutaju da se gradenje odvija na vi5e gradiliSta,

prethodno navedene obveze lzvriitelja odnose se na svako pojedino gradiliite, odnosno
izvoclenje graclevinskih radova.

(12) lzvr5itelj je duian Naruditelju pravovremeno dostaviti sve potrebne podatke i informacije
o planiranom izvotlenju graclevinskih radova u skladu s totkam a 6.7.1i 6.7.2 Projektnog

zadatka.

(13) lzvriitelj je duian na gradiliStu ili u njegovoj neposrednoj blizini osigurati prikladne

uredske prostore za rad Glavnog nadzornog inienjera i, ako je primjenjivo, ostalih
nadzornih inienjera.

(14) lzvriitelj je duian osigurati i snositi sve troikove privremenih prikljuiaka za elektritnu
energiju i/ili vodu za potrebe gradililta.

(15) lzvriitelj je duian voditi gradevinski dnevnik, gradevinsku knjigu i drugu dokumentaciju,
te na gradililtu imati zakonom propisanu gradiliinu dokumentaciju.

o'safu H ,/'a:-s I'!r I
b



(16) lzvr5itelj je duian osigurati da ugratleni gradevni i drugi proizvodi, materijali, oprema i

ugradbeni sustavi budu sukladni relevantnim tehnitkim znaiajkama i performansama,

tehnidkim normama i priznatim tehniikim pravilima, tehniikim specifikacijama i

tehniikim preporukama na koje se upuiuje u Projektnom zadatku. Sukladnost se

dokazuje tehniikom dokumentacijom proizvoclada ili atestima/certifikatima izdanim od

ovlaitenih ispitnih laboratorija odnosno tijela za ocjenu sukladnosti, a koje lzvriitelj treba
prije ugradnje ili primjene dostaviti na uvid Glavnom nadzornom inienjeru.

(17) lzvriitelj se obvezuje, za svaku pojedinu gratlevinu obuhvadenu Radovima, dostaviti
potpisani iovjereni Prilog 8 Dokumentacije o nabavi (lzjava glavnog projektanta), zajedno

s valjanim aktom na temelju kojeg je lzvriitelj pristupio graalenju predmetne gradevine,

ako je takav akt potreban, ito prilikom prvog obratuna pladanja kojim su obuhvaieni
tro5kovi gratlevinskih radova na predmetnoj graalevini.

(18) lzvr5itelj je duian, tijekom gradenja, poduzimati sve potrebne mjere za osiguranje i za5titu

objekata, radova, opreme, materijala iradnika, te prolaznika iprometa na gradili5tu i

okolici gradiliSta. lzvr5itelj je duian ugovoriti potrebna osiguranja gradiliSta, iosiguranja
od odgovornosti prema treiima, u skladu s al. 11 Ugovora. Ukoliko se pojavi bilo kakvo

oiteienje tijekom gratlenja, lzvriitelj ie odmah obavijestiti NaruEitelja i vlasnika ili

korisnika posjeda te de lzvrlitelj, o svom troSku, popraviti oiteienja, u potpunosti

zamijeniti oiteiena dobra ili podmiriti odltetni zahtjev i o svemu obavijestiti Naruditelja.

Ako Naruditelj, po bilo kojoj osnovi plati ili mu se naplati ova iteta na teret njegovih

sredstava, lzvriitelj ga je duian obeitetiti za iznos plaiene 5tete, iznos sudbenih i

odvjetniEkih troikova iza zakonsku zateznu kamatu.

(19) lzvriitelj je duian tijekom radova i po zavrietku radova postupati s otpadom u skladu sa

mjerodavnim propisima te sav eventualno nastali otpad zbrinuti. Po zavrietku radova

lzvriitelj de o svom troiku odistiti gradililta iokolicu te urediti okoliS i dovesti ih u stanje

kakvoje bilo prije poEetka radova. Ukoliko lzvriitelj ne ispuni ovu obvezu, Naruaitelj moie
urediti gradiliSte iokoli5 na troiak lzvriitelja.

(20) lzvriitelj je odgovoran za cjelovitost i funkcionalnost, ukljudujudi ieventualne Stete ili

krade, na svim izvedenim radovima, te ugradenoj opremi i materijalima NGA mreie, do

trenutka obavljene primopredaje, u skladu s toikom 6.9 Projektnog zadatka.

(21) lzvriitelj je duian dovesti NGA mreiu u operativni status, ukljuiujuii i ishoditi sve

potrebne suglasnosti, dozvole i certifikate/ateste koji su potrebni za dovodenje NGA

mreie u operativni status, u skladu s todkom 4.4.5 Projektnog zadatka. lzvriitelj de o svom

troSku iu najkra6em roku otkloniti sve nedostatke u izvrienim Radovima kako bi doveo

NGA mreiu u operativni status, prema zahtjevima Naruditelja i nadleinih tijela koja

sudjeluju u postupcima izdavanja potrebnih suglasnosti, dozvola icertifikata/atesta koji

su potrebni za dovodenje NGA mreie u operativni status.

(22) tzvriitelj je duian izraditi i Naruaitelju isporuditi svu potrebnu dokumentaciju izvedenog

stanja izgradene NGA mreie, u skladu s toikom 4.4.6 Projektnog zadatka.

T s"safu * '/** ,:=FI 7



(23) lzvriitelj je duian, prema zahtjevima Naruditelja, sudjelovati u mjerama vidljivosti

sufinanciranja Projekta iz sredstava Europske unije, u skladu s toakom 6.8 Projektnog

zadatka.

(24) lzvrSitelj je duian predstavnicima tijela u sustavu upravljanja i kontrole europskih i

strukturnih fondova, u svrhu provjera ipraienja Projekta, osigurati pristup na svako

pojedino gradili5te, te osigu rati zaStitnu opremu i osobu koja ie iste provesti po gradili5tu.

(25) lzvriitelj je duian osigurati dostupnost rezervnih dijelova za ugratlenu opremu i sustave

u razdoblju od 5 godina od dana konaine primopredaje.

OBVEZE NARU.IEUA
elanak 6.

(1) Naruiitelj de imenovati projektni tim koji 6e koordinirati i nadzirati provedbu Ugovora u

ime Narutitelja, u skladu s toikom 6.3.1 Projektnog zadatka. Naruiitelj ie odluku o

imenovanju tlanova projektnog tima dostaviti lzvriitelju u roku od 15 dana od sklapanja

Ugovora, zajedno s kontaktima za komunikaciju (telefon, elektronitka poita).

Narufitelj ie lzvr5itelju pravovremeno osigurati potrebne ulazne podatke za izvrienje
Radova, u skladu s todkam a 6.2.4, 6.2.5 i 6.2.6 Projektnog zadatka. Osim toga, Naruiitelj
de lzvriitelju osigurati, po potrebi i na traienje lzvr5itelja, te staviti na raspolaganje svaku

informaciju, uputu i/ili dokumentaciju kojom raspolaie, a koja je potrebna za izvrienje

Ugovora.

Naruditelj ie organizirati redovne i radne sastanke Naruditelja i lzvrSitelja, u skladu s

todkom 6.3.3 Projektnog zadatka.

Naruditelj de ugovoriti i provoditi struini nadzor gratlenja, u skladu s navedenim u tl. 7

Ugovora.

elanovi projektnog tima Naruiitelja, ukljudujuii i Glavnog nadzornog inienjera, te
eventualno ostali nadzorni inienjeri, imaju pravo pristupa na mjesta izvodenja
gratlevinskih radova u svako doba uz po5tivanje pravila propisanih propisima o zastiti na

radu, te mogu davati naloge lzvriitelju sukladno kojima je isti duian postupati. Nalozima

se ne moie mijenjati Ugovor. Nitijedan nalog ili uputa od strane Naruiitelja ili nadzornih

inienjera ne oslobada lzvriitelja bilo koje odgovornosti i obveze koju on ima prema

Ugovoru.

Narutitelj ie lzvriitelju pladati za izvrlene Radove u skladu s tl. 3 Ugovora.

Naruaitelj ie koordinirati i nadzirati izvrienje Radova, u skladu s odredbama ovog
Ugovora i Projektnog zadatka, ito obuhvada:

i) odobravanje lzvjelda o napretku izvrlenja Ugovora, u skladu s totkom 6.3.4
Projektnog zadatka,

ii) razmatranje, i prema potrebi dostava komentara lzvriitelju, na dostavljeno ldejno
rjeSenje NGA mreie, u skladu s todkom 6.4 Projektnog zadatka,

(21

(3)

(4)

(s)

(6)

(7)
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iii) razmatranje, i prema potrebi dostava komentara lzvriitelju, na dostavljeni
Dinamiiki plan, te nadzor ostvarenja Dinamidkog plana, sve u skladu s toakom 6.5
Projektnog zadatka,

iv) uvid, i prema potrebi dostava komentara lzvr5itelju, na dostavljenu projektnu
dokumentaciju, u skladu s toikom 6.6 Projektnog zadatka,

v) sudjelovanje u tehniikim pregledima i primopredaji Radova, u skladu s todkama
4.4.5 i 6.9 Projektnog zadatka,

vi) sve ostale obveze Naruditelja odredene Projektnim zadatkom i Ugovorom.

(8) Naruditelj de tijekom izvr5enja Radova podmiriti sve tro5kove koje snosi Naruaitelj, u

skladu s navedenim u toaki 6.7.3 Projektnog zadatka.

(9) Naruiitelj ie donositi potrebne odluke i provoditi potrebne radnje u postupcima

rjeiavanja imovinsko-pravnih odnosa, u skladu s totkom 6.7.4 Projektnog zadatka.

(10) Naruiitelj ie lzvriitelju osigurati pristup nekretninama koje su u vlasniitvu ili posjedu
Naruiitelja, ili nekretninama kojima upravlja Naruiitelj, radi izvrienja Radova, pod
pretpostavkom da je lzvriitelj prethodno podnio odgovarajuii zahtjev koji je Naruiitelj
odobrio, u skladu s toikom 6.7.4 Projektnog zadatka.

(11) Naruditelj ie lzvriitelju osigurati i dostaviti sve potrebne informacije i upute radi
sudjelovanja lzvriitelja u mjerama vidljivosti sufinanciranja Projekta iz sredstava Europske

unije, u skladu s toikom 6.8 Projektnog zadatka.

STRUCNI NADZOR GRADENJA

Clanak 7.

(1) Naruditelj de ugovoriti struini nadzorgradenja. U ime Naruditelja, struani nadzorgradenja
provodit ie jedan ili viSe nadzornih inienjera, od kojih ie jedan nadzorni inienjer biti
imenovan Glavnim nadzornim inienjerom. Naruaitelj ie lzvriitelja obavijestiti o
imenovanom Glavnom nadzornom inienjeru te eventualno ostalim imenovanim
nadzornim inienjerima.

(2) Naruditelj ie provoditi struani nadzor gratlenja prema odredbama Pravilnika o natinu
provedbe strutnog nadzora gradenja, obrascu, uvjetima inatinu votlenja gradevinskog

dnevnika te o sadriaju zavr5nog izvjeida nadzornog inienjera.

(3) lzvrlitelj je duian omoguiiti nesmetano provodenje stalnog i svakodnevnog strudnog

nadzora gradenja od strane imenovanih nadzornih inienjera i Naruiitelja.

(4) Glavni nadzorni inienjer, i eventualno dodatni nadzorni inienjeri, ovla5teni su u ime

NaruEitelja:

i) obavljati iprovoditi sve duinost iovlasti u skladu s mjerodavnim propisima o gradnji,

ii) nadzirati provedbu gratlevinskih radova od strane lzvrlitelja,
iii) davati upute i naloge lzvrSitelju u svrhu izvrlenja graarevinskih radova iz Ugovora,

iv) provjeravatiiovjeravatigradevinskuknjigu,
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v) provoditi kontrolu kvalitete ugradenih materijala i opreme u skladu s totkama 2.2,

4.4.4 i 4.4.5 Projektnog zadatka, te, prema potrebi, zabraniti ugradnju materijala i

opreme koji nisu sukladni traienim specifikacijama iz Projektnog zadatka,

vi) nadzirati provodenje mjera za5tite na radu iza5tite okoliSa.

(5) Glavni nadzorni inienjer ovlaiten je, u imeNarutitelja, a nakon provjere svih mjerodavnih

iinjenica, potpisati Potvrdu o izvedenim radovima prema Prilogu 7 Dokumentacije o

nabavi.

ROXOVT

Clanak 8.

(1) Krajnji rok za zavrietak svih Ugovorom preuzetih obveza je 31.10.2023. Zavrietak
podrazumijeva obavljenu konainu primopredaju izmedu Naruiitelja i lzvriitelja kako je

definirano toikom 6.9 Projektnog zadatka.

(2) Krajnji rok za zavr5etak svih Ugovorom preuzetih obveza moie se produljiti:

i) u slutajevima u kojima je lzvriitel.l zbog viSe sile ili drugog dogadaja koji ima znaienje
promijenjenih okolnosti, koje nije uzrokovao lzvr5itelj, nastalih nakon sklapanja

Ugovora, koje se nisu mogle predvidjeti, bio sprijeden izvriiti uslugu,

ii) uslijed mjera predvidenih aktima javnopravnih tijela,
iii) uslijed nepostupanja javnopravnih tijela u zakonski propisanim rokovima za izdavanje

dozvola isuglasnosti vezanih uz predmet nabave,

iv) ako nastupi neki od uzroka kainjenja koji daje pravo ugovaratelju na produljenje roka

za izvrsenje obveza prema bilo kojem ilanku Ugovora,

v) zbog bilo kojeg kainjenja kojeg je uzrokovao Narufitelj ili osobe za koje on odgovara.

(3) lzvriitelj je duian, odmah nakon saznanja o okolnostima koje mogu zahtijevati
produljenje krajnjeg roka, odnosno odmah nakon nastanka okolnosti koje zahtijevaju
produljenje krajnjeg roka, Naruiitelju bez odlaganja podnijeti zahtjev za produljenje roka

zavrietka Ugovorom preuzetih obveza, te mu predoiiti sve dokaze za okolnosti na koje

se poziva, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od dana nastanka okolnosti. Ukoliko lzvriitel.l
to propusti ili ne udovolji naznaienom roku, produljenje roka se nede priznati, odnosno

smatrat de se da nije doilo do promijenjenih okolnosti i da nema razloga za produljenje

roka. Zahtjev za produljenje roka mora odobriti Naruaitelj.

(4) U sluiaju daje Naruditelj odobrio produljenje roka zavr5etka Ugovorom preuzetih obveza,
pristupit de se izmjeni Ugovora, u skladu s il. 17 Ugovora.
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JAMSTVENI ROX

ilanak 9.

(1) lzvriitelj se obvezuje u jamstvenom roku, bez prava na posebnu naknadu, otkloniti sve

nedostatke na isporutenim i ugraarenim gratlevnim proizvodima, opremi isustavima te
izvrienim radovima.

(2) Jamstveni rok za Radove u cjelini zapodinje teii od dana konatne primopredaje Radova u

skladu s totkom 6.9 Projektnog zadatka te se na isti vezuje jamstvo za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku iz il. 12 Ugovora. Jamstveni rokovi za pojedine segmente

opreme i sustava teku od datuma navedenih u jamstvenim listovima
proizvoclaia/distributera koje lzvr5itelj prilikom primopredaje Radova predaje

Naruditelju.

(3) Jamstveni rok iznosi 24 mjeseci.

(4) Neovisno o jamstvenom roku iz il. 9 st. (3) Ugovora, jamstveni rok za nedostatke na

gradevinama, koji se nedostaci ti6u ispunjavanja zakonom odredenih bitnih zahtjeva za

gradevinu, iznosi 10 godina od dana primopredaje gradevine.

(5) lzvrSitelj je duian dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, u

skladu s il. 12 Ugovora.

(6) Provjere i suglasnosti nadzornih inZenjera i Naruiitelja ne oslobadaju lzvriitelja
ugovorenih obveza u pogledu kakvode isporutenih iugradenih gratlevnih proizvoda,

opreme i sustava te izvrienih radova, te je lzvriitelj odgovoran bez obzira jesu li nedostaci

uoienitijekom izvr5enja Radova ili u jamstvenom roku.

(7) Tijekom trajanja jamstvenog roka lzvriitelj se obvezuje, na poziv Naruiitel,ja, otkloniti sve

eventualno ustanovljene nedostatke uzrokovane krivnjom lzvriitelja, o svom tro5ku iu
sljedeiim rokovima koji se raiunaju od upuiivanja poziva Naruiitelja:

i) u roku od 12 sati, u sluiaju ustanovljenih nedostataka u primarnim isekundarnim
kolokacijskim dvorovima, a koji su nedostaci doveli do prestanka pruianja sljedeiih
veleprodajnih usluga koje se djelomiEno ili u potpunosti pruiaju u primarnim i

sekundarnim kolokacijskim ivorovima: izdvojeni pristup lokalnoj petlji na temelju
svjetlovodne niti, najam neosvijetljenih svjetlovodnih niti, pristup prostoru za

smjeitaj (kolokaciju) opreme operatora korisnika u primarnim i sekundarnim

kolokacijskim ivorovima,
ii) u roku od 48 sati, u sluiaju ustanovljenih nedostataka na bilo kojem dijelu NGA mreie

izuzev nedostataka navedenih u al. 9 st. (7) toiki (i) Ugovora, koji su nedostaci doveli

do prestanka pruianja bilo koje veleprodajne usluge na dijelovima NGA mreie kojima

je obuhvadeno najmanje 20% korisnifkih prikljuiaka,

iii) u roku od 15 dana, u svim ostalim sludajevima.
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(8) Ukoliko lzvriitelj ne pristupi otklanjanju nedostataka i ne otkloni ih u rokovima iz al.9 st.

(7) Ugovora, Narutitelj ima pravo otklanjanje tih nedostataka povjeriti treioj osobi, a na

teret lzvrSitelja.

(9) lzvr5itelj nije odgovoran za nedostatke ili kvarove nastale nakon konaine primopredaje,

a koji bi nedostaci mogli nastati uslijed vile sile ili nepravilnog koriitenja, kao idrugih
razloga koji nastanu bez krivnje lzvriitelja.

JAMSWO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

elanak 10.

(1) lzvr5itelj je duian, u roku od 30 dana od dana stupanja Ugovora na snagu, Naruditelju

dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora. Rok vaienja jamstva za uredno
ispunjenje Ugovora treba biti najmanje 90 dana nakon krajnjeg roka izvr5enja ugovornih

obveza u skladu s il. 8 Ugovora.

(2) lzvriitelj se obvezuje Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora dostaviti u obliku bankarske
garancije (bezuvjetne) naplativo od banke na "prvi poziv" i "bez prigovora" na iznos od

10% (deset posto) ugovorenog iznosa bez PDV-a. Kao korisnik jamstva mora biti odreden
Narutitelj - Grad Krk.

(3) lzvriitelj moie, umjesto bankovne garancije, kao jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora

uplatiti novaani polog u traienom iznosu na raiun Naruditelja: Erste&Steiermarkische

bank d.d., IBAN: H R5824020061821500001, model: HR68, poziv na broj uplatitelja:9016

- OIB gospodarskog subjekta, opis pladanja (svrha) - polog jamstvo za uredno ispunjenje

ugovora, Projektiranje igradenje 5irokopojasne mreie. U slutaju uplate novianog pologa

kao jamstva za uredno ispunjenje Ugovora, lzvrSitelj se obvezuje dostaviti Naruiitelju
dokaz o danom novianom pologu.

(4) Svaki tlan zajednice ponuditelja moie dostaviti garanciju za svoj dio jamstva

(proporcionalno vrijednosti obveze ilana) ili dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje

ugovora koje glasi na bilo kojega Elana zajednice ponuditelja (garanta), pod uvjetom da

dostavljeno jamstvo sadrii jasan i nedvosmislen navod da se radi o jamstvu za uredno
ispunjenje Ugovora zajednice ponuditelja s navoalenjem svih ilanova zajednice
ponuditelja.

(5) Ukoliko lzvrlitelj ne dostavi jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u roku, Naruditelj

moie raskinuti ugovor i naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude.

(6) U sluiaju produljenja roka izvrSenja ugovornih obveza, lzvriitelj je obvezan Naruiitelju
dostaviti produljeno jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora ili novo jamstvo za uredno
ispunjenje Ugovora, razmjerno produljenju roka izvrienja ugovornih obveza. U sludaju da

lzvriitelj ne dostavi novo jamstvo, Naruaitelj ie naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora, te ima pravo raskinuti ugovor.
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(7) Ukoliko za vrijeme trajanja Ugovora pravna osoba koja daje jamstvo prestane biti
sposobna jamiiti za uredno ispunjenje Ugovora ili jamstvo prestane vrijediti, lzvriitelj
mora dostaviti novo jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora pod istim uvjetima koje sadrii
prethodno jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora. Ukoliko lzvriitelj ne dostavi novo
jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora, Naruditelj moie zadriati nepodmirene iznose po

Ugovoru u ukupnom iznosu jamstva za uredno ispunjenje Ugovora, ili raskinuti Ugovor i

naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u punom iznosu. Na zadriana sredstva

odabrani Ponuditelj nema pravo obraiunati kamate.

(8) Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora daje se za sludaj povrede ugovornih obveza, te je

Naruiitelj iz jamstva ovlalten naplatiti sve Stete nastale neurednim izvrSenjem ugovornih

obveza od strane lzvriitelja, Sto obuhvaia sljedeie sluiajeve:

i) u sludaju svake povrede ugovorne obveze od strane lzvriitelja zbog koje Naruditelju

nastane Steta ito u iznosu visine nastale Stete s pripadajuiim kamatama,

ii) u slutaju nedostavljanja novog jamstva za uredno ispunjenje Ugovora ili produljenja
jamstva za uredno ispunjenje Ugovora, zbog produljenja roka izvrlenja ugovornih

obveza, ito u punom iznosu istog jamstva, bez obveze vraianja naplaienog iznosa,

iii) u slufaju neispunjenja ugovorne obveze od strane lzvriitelja zbog razloga za koje je

odgovoran lzvriitelj, kao iu sluiaju raskida Ugovora kojeg je uzrokovao lzvriitelj, ito
u punom iznosu jamstva,

iv) u drugim sluaajevima, radi naplate potraiivanja koja Naru6itelj ima prema lzvriitelju
u svezi s Ugovorom do visine iznosa koje Naruiitelj potraiuje,

v) u sludaju nedostavljanja jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku,
vi) uvijek kada je to predvideno ostalim odredbama Ugovora.

(9) Ako jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora ne bude napladeno, Naruiitelj ie ga lzvrSitelju

vratiti nakon ito lzvriitelj dostavijamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku,

u skladu s al. 12 Ugovora.

OSIGURANJE

Clanak 11.

(1) lzvriitelj je duian o svom trolku ugovoriti:

i) Osiguranje gradiliSta primarnog kolokacijskog ivora i, ako su predvideni,

sekundarnih kolokacijskih tvorova, za vrijeme izvodenja radova, koje osiguranje

treba obuhvatiti sve radove, materijale iopremu koji se ugraduju, iukljuiivati sve

rizike u graditeljstvu. Svota osiguranja gradiliSta primarnog i, ako su predvitleni,

sekundarnih kolokacijskih dvorova, treba iznositi 1.000.000,00 HRK po svakom

kolokacijskom ivoru.
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ii) Osiguranje od odgovornosti prema tredima, koje pokriva bilo kakvu Stetu radnika

lzvrSitelja ili treiih osoba za slutaj nesreie, ukljutujudi iStetu koje bi prouzroiili

radni strojevi i radna vozila za vrijeme dok obavljaju radnu funkciju. Svota osiguranja

od odgovornosti prema tredima treba iznositi najmanje 1.000.000,00 HRK po

Stetnom dogadaju.

(2) Osiguranja iz dl. 11 st. (1) Ugovora trebaju vrijediti sve do dana konaine primopredaje.

D.ielatnici Naruiitelja kao isam Naruiitelj smatraju se tredim osobama u smislu

odgovornosti lzvrlitelja za Stetu koju pretrpe te osobe od djelatnosti koju obavlja

lzvriitelj, odnosno od njegove opasne stvari.

(3) lzvriitelj se obvezuje dostaviti Naruditelju policu osiguranja koja pokriva traiene sluiajeve
osiguranja, najkasnije 30 dana od dana poaetka radova. Polica osiguranja mora biti
vinkulirana u korist Naruditelja.

(4) Ukoliko, iz bilo kojeg razloga, lzvriitelju prestane vaiiti polica osiguranja, ukl.lutujuii i zbog

potrebe za produietkom roka izvrlenja Radova, lzvriitelj ie dostaviti Naruditelju novu,

vaieiu policu osiguranja, ne kasnije od 3 dana prije isteka roka vaienja stare police

osiguranja.

(5) Ako lzvriitelj ne dostavi policu osiguranja u traienom roku, odnosno ne dostaviti novu

vaieiu policu osiguranja, Naruditelj ima pravo raskinuti Ugovor inaplatiti jamstvo za

uredno ispunjenje Ugovora.

JAMSWO ZA OTKIANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSWENOM ROKU

elanak 12.

(1) lzvriitelj seobvezuje Naruiitelju u roku od 30dana nakon konaine primopredaje dostaviti
jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku. Rok vaienja jamstva za

otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku treba biti 30 dana po isteku jamstvenog roka

iz tl. 9 st. (3) Ugovora.

(2) lzvriitelj se obvezuje jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku dostaviti u

obliku bankarske garancije (bezuvjetne) naplativo od banke na "prvi poziv" i"bez
prigovora" na iznos od 5% (pet posto) ugovorene cijene bez PDV-a. Kao korisnik jamstva

mora biti odreden Naruaitelj - Grad Krk.

(3) lzvriitelj moie, umjesto bankovne garancije, kao jamstvo za otklanjanje nedostataka u

jamstvenom roku uplatiti novtani polog u potrebnom iznosu na raiun Narutitelja:
Erste&Steiermarkische bank d.d., IBAN: H R5824020061821500001, model pladanja:

HR68, poziv na broj uplatitelja: 9016 - OIB gospodarskog subjekta, opis pladanja (svrha)

- polog jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, Projektiranje igraalenje
5irokopojasne mreie. U slutaju uplate novianog pologa kao jamstva za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku, lzvrsitelj se obvezuje dostaviti Narutitelju dokaz o

danom novianom pologu.
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(4) Svaki ilan zajednice ponuditelja moie dostaviti garanciju za svoj dio jamstva
(proporcionalno vrijednosti obveze dlana) ili dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka

u jamstvenom roku koje glasi na bilo kojega ilana zajednice ponuditelja (garanta), pod

uvjetom da dostavlleno jamstvo sadrii jasan i nedvosmislen navod da se radi o jamstvu

za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku zajednice ponuditelja s navodenjem svih

dlanova zajednice ponuditelja.

(5) Ukoliko lzvr5itelj ne dostavi jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku,

aktivirat ie se jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora.

(6) Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku Naruaitelj ie aktivirati u sluiaju
da lzvriitelj u jamstvenom roku ne ispuni svoju obvezu otklanjanja nedostataka koju ima

po osnovi jamstva ili s naslova naknade Stete.

(7) NeiskoriSteno jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku ie biti vraieno
lzvriitelju po isteku njegova vaienja.

UGOVORNA KAZNA
Clanak t3.

(1) U sluiaju da lzvriitelj svojom krivnjom zakasni s izvrienjem ugovornih obveza u

ugovorenom roku iz dl.8 st. (1) Ugovora, Naruditelj ima pravo obratunati inaplatiti
ugovornu kaznu od 2o/a ldva promila) dnevno na iznos ugovorne cijene bez PDV-a iz tl. 3
st (1) Ugovora.

(2) Mjerodavno razdoblje za obraaun ugovorne kazne teie od prvog dana nakon proteka

ugovorenog roka iz il. 8 st. (1) Ugovora do datuma Konadne primopredaje kako je

definirana u toiki 6.9 Projektnog zadatka.

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moie prijedi iznos od 10% (deset posto) od ugovorene

cijene bez PDV-a.

(4) Ugovornu kaznu Naruiitelj moie naplatiti putem kompenzacije. Plaianje ugovorne kazne

ne oslobaara lzvr5itelja od obveze da izvede Radove koji su predmet ovog Ugovora, kao

niti bilo koje druge obveze po ovom Ugovoru.

(5) Ako Naruditelj zbog zaka5njenja lzvr5itelja pretrpi Stetu koja je veia od 10% ugovorne

cijene, pored ugovorne kazne, Naruiitelj ima pravo ina naknadu pretrpljene 5tete zbog

zakainjenja do njene pune visine.

(6) U sludaju da ugovorna kazna po osnovi zaka5njenja dosegne iznos od 10% ugovorne

cijene, a lzvriitelj nastavi kasniti s izvrienjem obveza iz Ugovora, Naruditel.l je ovlaiten
raskin uti Ugovor.
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(1)

(2)

PODUGOVARATEUI

Clanak 14.

Sudjelovanje podugovaratelja ne utjeie na odgovornost lzvrlitelja za izvrienje Ugovora.

lzvriitelj moie tijekom izvrienja Ugovora od Narutitelja pisanim putem zahtijevati:

i) prom.ienu podugovaratelja za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno

dao u podugovor,

ii) uvodenje jednog ili vi5e novih poduSovaratelja Eiji ukupni udio ne smije prijeii 30%

vrijednosti Ugovora bez PDV-a, neovisno o tome je li prethodno dao dio Ugovora u

podugovor ili ne,

iii) preuzimanje izvrienja dijela Ugovora koji je prethodno dao u podugovor.

Uz zahtjev iz al. 14 st. (2) Ugovora, lzvriitelj mora priloiiti podatke i dokumente navedene

u tl.222. st. (1) Zakona o javnoj nabavi (NN 120/16, dalje u tekstu ZJN 2016).

Naruiitelj neie odobriti zahtjev lzvriitelja iz tl. 14 st. (2) Ugovora:

i) u sluiaju promjene podugovaratelja ili uvotlenja jednog ili viie novih

podugovaratelja, ako postoje osnove za iskljuienje,

ii) u sluiaju preuzimanja izvrienja dijela ugovora ojavnoj nabavi, akojetaj dio ugovora

vei izvrien.

Pladanja prema podugovarateljima obavljat ie se kako je navedeno u il. 3 st. (10)

Ugovora.

ZAMJENA XUUCNIH STRU'NJAKA
Clanak 15.

lzvrlitelj je u Ponudi, radi dokazivanja uvjeta tehnitke i struine sposobnosti, imenovao

kljuine strudnjake. lskustvo imenovanih kljuinih strudnjaka bilo je predmet bodovanja

kod odabira Ponude.

(3)

(4)

(s)

(1)

(2) U slutaju da lzvr5itelj tijekom izvr5enja Ugovora nije viSe u mogudnosti imati na

raspolaganju nekog od kljuinih strutnjaka koje je u ponudi naveo s ciljem ispunjavanja

uvjeta tehnitke i struine sposobnosti, duian je Naruiitelju u roku od osam dana dostaviti

odgovaraju6e podatke za novog struanjaka. Navedeni struinjak mora ostvarivati isti iliviii
broj bodova u sklopu kriterija odabira ponude u skladu s toikom 6.11.2 Dokumentacije o
nabavi, te zadovoljiti minimalne uvjete tehniike i struine sposobnosti propisane tofkom
4.3.1 Dokumentacije o nabavi.
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vrA silA
Clanak 15.

(1) ,,Visa sila" podrazumijeva dogaclaj ili okolnost nastalu nakon sklapanja Ugovora koje

ugovorna strana nije mogla predvidjeti niti otkloniti niti je na iste mogla utjecati, a koje

nisu nastupile kao posljedica pogreike i/ili nemara ugovorne strane pogodene ,,viSom

silom".

(2) U sludaju nastupa ,,vi5e sile" ugovorna strana je obvezna o nastupu istih odmah pisanim

putem obavijestiti drugu u8ovornu stranu, u protivnom se neie priznati pozivanje na

,,vi5u silu".

(3) Ako bi razlozi ili okolnosti ,,vi5e sile" trajali duie od 30 (trideset) dana, Naruaitelj moie

odmah raskinuti Ugovor putem pisane obavijesti o raskidu.

IZMJENE UGOVORA

Clanak tz.

(1) Naruditelj smije izmijeniti Ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja bez

provodenja novog postupka javne nabave samo u skladu s odredbama dlanaka 316. do

320. ZN 2016.

(2) Sve izmjene idopune Ugovora, biti ie uredene dodatkom osnovnog Ugovora, potpisane

i ov.ierene na isti naiin kao i osnovni Ugovor.

RASKID UGOVORA

elanak 18.

(1) Naruiitelj je obvezan raskinuti ovaj Ugovor tijekom njegova trajanja zbog okolnosti

navedenih u i!.322. ZN 2016.

(2) NaruEitelj moie raskinuti ovaj Ugovor u sluiajevima predviclenim ostalim odredbama

ovog Ugovora.

PRAVA I ZASTITA INTELEKTUATNOG VI-ASNBTVA

tlanak 19.

(1) NaruEitelj stjeae iskljudivo, neograniieno (sadriajno, vremenski i prostorno) pravo

koriitenja i iskoriStavanja isporuka temeljem ovog Ugovora. lzvr!itelj je duian suzdriavati

se postupaka koji bi ometali Naruiitelja u ostvarivanju njegovih prava kori5tenja i

iskoriitavanja isporuka temeljem ovog Ugovora.

(2) Sve isporuke koje na osnovu ovog Ugovora lzvriitelj isporuiio Naruiitelju, pripast ie i

ostat ie u vlasniStvu Narutitelja.

(3) lzvriitelj je odgovoran i obvezuje se preuzeti na sebe sve zahtjeve tredih osoba prema

Naruditelju u vezi s povredom tutlih imovinskih prava, prava intelektualnog vlasniStva i

drugih prava nad isporukama temeljem ovog Ugovora.
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POVJERUIVOST PODATAKA
alanak 20.

(1) lzvr5itelj se obvezuje iuvati kao poslovnu tajnu sve podatke koje dobije od Naruiitelja ili

tredih osoba po nalogu Narutitelja u vezi Ugovora. Poslovnu tajnu ie predstavljati isvi
podaci koje Naruditelj pripremi lzvr5itelju u svrhu ispunjenja ovog Ugovora.

(2) Svi podaci i dokumenti koje Naruiitelj dostavi lzvriitelju vlasni;tvo su Naruiitelja i

lzvr5itelj ih ne moie na bilo koji naiin koji je izvan okvira Ugovora koristiti, objaviti i

proslijediti, bez prethodnog pisanog odobrenja Naruiitelja.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 2t.

(1) Odnosi izmeclu ugovornih strana koji nisu uretleni ovim Ugovorom, rje5avat de se

primjenom odredbi ZOO idrugih pozitivnih propisa iz ove oblasti.

(2) lzvr5itelj se obvezuje u potpunosti suratlivati s driavnim revizorima, revizorskim tijelima
unutar sustava upravljanja i kontrole europskih i strukturnih fondova, Europskom

komisijom, Europskim uredom za suzbijanje prijevara, iEuropskim revizorskim sudom i

omoguiavati istim pristup gradiliStu idokumentaciji, kako bi im se omogudio pregled i

revizija bilo kojeg aspekta Ugovora.

(3) Naruditelj i lzvriitelj suglasni su sve eventualne sporove koji proisteknu iz ovog Ugovora
pokuiati rjelavati medusobnim dogovorom, a u slutaju nemogudnosti sporazumnog

rje5enja sporove de rjeiavati nadleini sud.

(4) Ugovor je sastavljen u deset (10) istovjetnih primjeraka od kojih svaki primjerak ima snagu

izvornika, za Narutitelja po tetiri (4) primjerka iza lzvriitelja po 5est (6) primjerka.

(5) Ugovor stupa danom potpisa posljednje ugovorne strane.

zArzvRsrrEuA: ELE(Eion,".
t/2,",, U:T'"'

gradonaielnik

KLAS A: 4OG -O7 / 22-O 7 / O1

U RB ROJ : 2L7 O-9 -O2 / L-22-3O
U Krku, 11. srpnja 2022.

Mario Peia, ovlaStenik
Zajednice ponuditelja

U Krku, 11. srpnja 2027
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